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XI. medunarodni znanstveni skup Dijete i jezik danas
Jezik udzbenika — udzbenici jezika

Osijek, 12. - 13. listopada 2023.

Jezik udzbenika — udzbenici jezika bili su tema XI. medunarodnoga
znanstvenog skupa Dijete i jezik danas koji je od 12. do 13. listopada 2023.
godine odrzan na Fakultetu za odgojne i obrazovne znanosti Sveucilista
Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku.

Na skupu su se okupili znanstvenici iz Hrvatske, Slovenije, Bosne i Her-
cegovine, Crne Gore, Srbije, Madarske, Albanije, Kanade i Singapura kako
bi podijelili spoznaje o ulozi udzbenika materinskoga i inih jezika i udzbe-
nika kao poticatelja djetetova jezicnoga razvoja kako je najavljeno na sluz-
benoj mreznoj stranici skupa.

Udzbenici su namijenjeni djeci kako bi uz njih uspjesno svladali obrazov-
ne sadrzaje u razli¢itim predmetima. Udzbenici su namijenjeni i uciteljima
kako bi na ujednacen i sustavan nacin svi ucenici dobili sli¢cna znanja iz
odredenoga predmeta. Ispunjavaju li udzbenici svoju svrhu te jesu li jezi¢no
i sadrzajno primjerni u¢enicima (udzbenici iz svih predmeta, ne samo iz
materinskoga i stranoga jezika), skriva li se u udzbenicima ideoloska i po-
liticka pozadina nekoga drustva, jesu li kroz udzbenike realizirani skriveni
kurikuli, pitanja su na koja su se odgovori pokusali dati kroz tri podteme:
Jezic¢ni sloj udzbenika materinskoga i inih jezika, Metodicki sloj udzbenika
materinskoga i stranih jezika te Knjizevnost, kultura i identitet u udzbeni-
cima.

Odrzana su Cetiri plenarna izlaganja. Prva plenarna predavacica Csilla
Weninger, izvanredna profesorica na Nacionalnom institutu za obrazova-
nje na Tehnoloskom sveucilistu Nanyang u Singapuru, u svojem online izla-
ganju Meaning and ideology in language textbooks prikazuje udzbenike je-
zika kao sredstvo koji odrazavaju politicku ideologiju, obrazovna uvjerenja,
kulturnu stvarnost i jezi¢nu ideolosku praksu svih onih koji te udzbenike
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odobravaju na koristenje te su tekstovi i svi prikazi u udzbeniku slika skri-
venoga kurikula koji potice njegovanje onih dominantnih vrijednosti koje
su vazne kulturi u kojoj se odredeni jezik poucava. Udzbenici su u¢enicima
pogled na svijet. Tekstualni, vizualni i pedagoski elementi imaju visestruka
znacenja koja ucenici prihvacaju te se s njima poistovjecuju u svjetlu vlasti-
tih drustvenih okolnosti i uvjerenja.

Lana Hudecek i Milica Mihaljevi¢, znanstvene savjetnice u trajnom zva-
nju na Institutu za hrvatski jezik, u drugom plenarnom izlaganju pod naslo-
vom Jezicni prirucnici i mrezni izvori kao dopuna udzbenicima u pocetnim
razredima osnovne Skole predstavile su mrezne izvore koji mogu biti od
koristi u nastavi hrvatskoga jezika. Funkcionalno ucenje jezika u pocetnim
razredima osnovne $kole te komunikacijska upotreba jezika laksa je kada se
udzbenicki sadrzaji dopune sli¢nim sadrzajima s dostupnih mreznih izvo-
ra. Kao takvi prikazani su mrezni izvori izradeni na Institutu za hrvatski
jezik koji obiluju razli¢itim jezi¢nim sadrzajima: Hrvatski mrezni rjecnik
(Mreznik), Jezikoslovno nazivlje (JENA), Bolje je hrvatski!, Musko i zensko
u hrvatskome jeziku, Mali skolski pravopis, Prvi skolski rje¢nik, Prvi skol-
ski pravopis, portal Hrvatski u $koli na kojemu se nalaze rubrike Skolska
pisma, Hrvatski u igri, Ucenje glagoljice i dr. Rubrika Domaca zada¢a u
Casopisu Hrvatski jezik namijenjena je svima koji poucavaju ili proucavaju
hrvatski jezik te izlagacice pozivaju na suradnju sve profesore, nastavnike
i ucitelje.

Poseban dio njihova izlaganja posvecen je mreznoj stranici Mreznik.
Mreznik je rezultat istoimenoga istrazivackoga projekta koji je financirala
financiranja HRZZ-a od 2021. godine projekt nastavlja samostalno provo-
diti Institut. U projektu je izraden mrezni rjecnik hrvatskoga standardnog
jezika koji se sastoji od tri modula: Osnovni modul, Modul za u¢enike nizih
razreda osnovne skole i Modul za osobe koje uce hrvatski kao ini jezik.
Osnovni modul ima 10 000 natuknica, Modul za u¢enike nizih razreda ima
3000 natuknica, a Modul za osobe koje uce hrvatski kao ini jezik sadrzi
1000 natuknica. Posebnost je rje¢nika to da je igrificiran te potice aktivno
ucenje i funkcionalnu upotrebu jezika.

Polazedi od triju sastavnica djetetova jezi¢noga razvoja: ucenja jezika,
ucenja putem jezika i ucenja o jeziku, Lidija Cviki¢, redovita profesorica na
Uciteljskom fakultetu u Zagrebu, zapocela je trece plenarno izlaganje Udz-
benik kao izvor Skolskoga jezika. Na pocetku izlaganja profesorica Cvikic¢
postavlja dva istrazivacka pitanja: Kakav je jezik skolskih udzbenika opceni-
to? te Sto o hrvatskome $kolskom jeziku saznajemo iz udzbenika? Udzbeni-
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ci su glavni izvor znanja, nac¢ina komunikacije i jezika pojedine znanstvene
discipline, a ovladavanje $kolskim jezik zapravo je i ovladavanje jezikom
i diskursom pojedine znanstvene discipline. Dosadasnja istrazivanja hr-
vatskih udzbenika bavila su se nac¢inom i obiljezjima prenosenja znanja
odredenoga podrucja, metodickim i opéim jezi¢nim obiljezjima udzbeni-
ka, terminologijom u udzbenicima, rjecnikom udzbenika te istrazivanjima
udzbenika za predmet Hrvatski jezika, ve¢inom pocetnica i ¢itanaka. No,
rijetka su istrazivanja vise jezi¢nih razina na istoj gradi te istrazivanja jezika
udzbenika za druge nastavne predmete. U izlaganju su prikazani rezultati
istrazivanja jezika udzbenika Prirode i drustva koja su pokazala da se uce-
nici ve¢ u ranoj dobi uvode u specifican jezik pojedine znanstvene disci-
pline, a u udzbenickim su tekstovima zastupljena obiljezja znanstvenoga
funkcionalnog stila. Dio istrazivanja posvecen je istrazivanju metadiskursa
u udzbenicima, kao autorova pokus$aj da upravlja primateljevom recep-
mlade ucenike, a da s povec¢anjem dobi udzbenici sve manje uspostavljaju
dijalog izmedu citatelja i teksta. Zakljucno je predavacica predlozila teo-
rijske i metodoloske smjernice za buduca istrazivanja te istaknula nuznost
interdisciplinarnoga pristupa ovoj temi ¢ija je konac¢na svrha unaprjedenje
nastavnoga procesa i povecanja razine disciplinarnih pismenosti.

Cetvrto plenarno izlaganje odrzala je doc. dr. sc. Ivana Milkovi¢ s U¢i-
teljskoga fakulteta u Zagrebu o temi Jezicni udzbenici kao posrednici kultu-
re: Male tajne hrvatskih udzbenika. U izlaganju je dala pregled istrazivanja
udzbenika u Republici Hrvatskoj, s posebnim naglaskom na istrazivanje
udzbenika materinskoga jezika i stranih jezika. Bududi da su jezik i kultu-
ra isprepleteni, udzbenici jezika prikladni su za istrazivanje kulture te se
nastojalo razmotriti na koji se nacin u udzbenike materinskoga i stranih
jezika ukljucuje kultura te koja su moguca znacenja takvih postupaka. Ide-
oloska i vrijednosna pozadina vidljivija je u udzbenicima za ucenike nizih
razreda osnovne $kole. U njima se neposrednije njeguju vrijednosti, pou-
cava prihvatljivo ponasanje i primjereni stavovi, a najzastupljenije teme u
hrvatskim ¢itankama/udzbenicima su domoljublje, jezik i religija. Preda-
vacica je zakljucila da su u hrvatskim citankama/udzbenicima strani autori
zastupljeni samo 14 %, a najzastupljeniji su anglofoni tekstovi. Od ukupno
analiziranih 4729 literarnih tekstova, za cak 4169 nije naveden autor. Sma-
tra se da ucenici tako nece upoznati djela vaznih autora hrvatske i svjetske
knjizevnosti.

U rasprava koja je uslijedila oba dana nakon plenarnih predavanja dota-
knula su se pitanja na koji nacin u istrazivanjima treba ukljuciti glas autora
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udzbenika i glas metodicara za pojedini nastavni predmet. Treba li mije-
njati metodiku poucavanja materinskoga jezika? Sto bi znacila sadrzajno i
jezi¢no integrirana nastava u predmetima kao $to su Geografija i Povijest?
Sudionici rasprave zakljucili su da je vazno pronaci najbolji nacin kako bi
udzbenici sluzili u¢enicima da s jezi¢cnom lako¢om ovladaju obrazovnim
nastavnim sadrzajima.

Nakon dvaju plenarnih predavanja oba dana nastavljena su predavanja na
sekcijama. Na njima su nastavljena promisljanja i rasprave o udzbenicima
materinskoga i stranoga jezika, ovisno o gledistu i znanstvenom interesu
pojedinih autora.' Tematski su bili obuhvaceni: udzbenici materinskoga je-
zika, jezik udzbenika, strategije Citalacke pismenosti, jezi¢cne kompetencije
ucenika, komunikacijska kompetencija, produktivni rje¢nik, nestandardni
idiomi, preneseno znacenje, medukulturalnost, kultura, tradicija, bastina,
identitet, okidac¢i u udzbenicima stranih jezika, neknjizevni i neliterarni
tekstovi u udzbenicima, udzbenici hrvatskoga jezika izvan Republike Hr-
vatske, komparativna analiza udzbenika, komparativna analiza udzbenika i
metodickih priruc¢nika, udzbenici iz perspektive studenata uciteljskoga stu-
dija, vrijednosni elementi, multimedijski sadrzaji u udzbenicima, digitalni
sadrzaji u udzbenicima, interaktivni udzbenici, ilustracije u udzbenicima,
vrste tekstova i njihova zastupljenost u udzbenicima, odabir udzbenika, ku-
rikulski elementi u udzbenicima te na koji se nacin udzbenici obracaju djeci
kojoj su namijenjeni.

Na kraju skupa odrzano je predstavljanje Zbornika radova s X. meduna-
rodnoga znanstvenog skupa Dijete i jezik danas: Dijete i jezik danas — Cita-
nje u suvremenom okruzenju.

Organizatori skupa, Fakultet za odgojne i obrazovne znanosti Sveucilista
Josipa Jurja Strossmayera u Osijeku, bili su vrlo ljubazni i susretljivi do-
macini koji su sudionicima skupa olaksali prijavu radova, dolazak na skup,
snalazenje u okruzju te pruzili svu stru¢nu i ljudsku podrsku koja je bila
potrebna.

Gordana Cosi¢

gordana.cosicl@skole.hr
OS Dragutina Domjanica, Sveti Ivan Zelina

! Knjizica sazetaka dostupna je na mreznoj stranici Book-of-abstracts.Knjizica-sazetaka.pdf (chila.eu)




